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RAPPORT DAVART
IL DIZIONARI RUMANTSCH

PER L'AN 1921
DA PROF. DR. C. PULT.

Finida la raccolta sistematica, ais uossa nos prüm dovair quel,
da forzar il plü pussibel la concentraziun del material cuntgnü
nels questionaris da noss collaboratuors. La part chi ans resta

dad excerpar e concentrar ais bod tuotta da caracter bain divers
da quella chi ans occupaiva avant ün per ans. — Quella vouta as

trattaiva in granda part da Substantivs, da noms da chosas, chi
han pel solit üna sfera da significaziun bain delimitada, chi nun
variescha fermamaing da lö in lö. — Bain differentas sun las
relaziuns pro 'ls verbs, adjeetivs, adverbs, preposiziuns, pronoms etc.,
cha nus ramassettan ultimamaing. La avainse variaziuns talmaing
sensiblas, sfümadüras tant finas da significat ch'i nun ais pussibel
da fixar ed illustrar cun exaetezza ils differents sens d'ün dit pled
sainza far larg adöver da fraseologia. — La concentraziun da quaista
part del material, sch' ella voul esser früttaivla, dumanda bler plü
temp co quella dels questionaris precedaints. Ella get quaist an
da pag. 1018 fin a pag. 1135 ed ans procuret var 8000 fögliets
nouvs. Aviand nus da cencentrar almain amo 500 paginas, fin a

pag. 1635, üna questiun dellas plü importantas da sclerir sarà quella,
in che maniera nus poderan forzar quaista concentraziun, tant da

gnir a fin cun ella infra ün temp na massa lung. La redacziun
del vocabolari nun po nempe cumanzar ant co cha quaista lavur
saja iinida.

D'ün'otra difficultà, chi ans resta da superar, trattet eu fingià
diversas voutas. Eu manai l'excerpziun da nossa relativamaing
fich vasta litteratura e da tscherts manuscripts d'importanza. Siand
cha 'ls excerpts dellas scittüras las plü veglias, chi fuorman il
fundamaint istoric dels singuls artichels e ston esser notats sainza
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respargn, piglian ün temp bler plü grand co quai ch' eu calculaiva,
schi nun ans resta oter, scha nus vulain gnir inavant, co dad oc-

cupar divers dels noss cull'excerpziun da stampas plü modernas
ed eventualmaing eir dad archivs. Forsa stovran nus eir acconsentir
ad üna tscherta renunzia, ch'eu pigliess be invidas in considera-
ziun, ma chi sarà probabelmaing inevitabla, scha nus vulain appros-
mar il plü pussibel il principi della redacziun.

Aviand eu preschentà meis ultim rapport alch mais ant la fin
del an ed aviand eu l'intenziun da finir cun Bifrun in quel
fratemp, calculet eu ils zetteis chi restaivan amo d'excerpar our del

dit testamaint sün 960. Davo m'avair miss alla lavur, m'inacor-
schet eu però bainbod, ch'eu avaiva fallà e quai da gross. Impe
da 960 survgnit eu intuorn 21001 excerpts indispensabels ed in

part fich lungs, chi m'occupettan bler da plü co quai ch'eu m'in-
sömgiaiva. Da Bifrun passet eu a simlas ouvras d'Engiadina-bassa.
Eu pigliet per mans Vulpius & Dorta I, v. d.: La Sacra Bibla,
quai ais tuot la Sancta Scrittüra etc. da Jacopo Antonio Vulpio
e da Jacopo Dorta, del 1679, — e Vulpius & Dorta II, v. d.: la

nouva ediziun da quaist'ouvra curada nel 1743 da Nott da Porta.
Eu las excerpel, las cunfruntand l'üna cun l'otra, ed arrivet per
uossa fin al Cudesch dels Psalms, obtgnand 3400 excerpts. —
Fand abstracziun da frequaints italianisems ais la lingua da

quaist'ouvra fich genuina e cuntegna blerischmas fuormas veglias
da granda valur dal punct da vista semasionalogic, fonetic e mor-
fologic. — In plü gnit excerpà il register da Ulrich, Altoberenga-
dinische Lesestücke, cun circa 2000 excerpts, E. Walberg, Saggio
sulla fonetica del parlare di Celerina-Cresta, Lund 1907 cun 2500

excerps, Paul Högberg, Seltene Wörter und Redensarten im Unter-

engadin, Zeitschrift für rom. Phil. XLI pag. 264 ff. (var 200

fögliets). Ultra quaist cumanzet eu cun Der, die, das oder Nomenclatura,

quala contegna in orden alfabetic ils noms Substantivs etc.,
Scuol 1744 e suottastrichet igl Ischi, XVII annada.

Dal material manuscript da Dr. Melcher e dad oters copiet eu

var 500 fögliets.
Nels singuls comüns gnit tut sü occasiunalmaing in Engiadina,

Val d'Alvra, Dumlias-cha, Schons var 6 blocs. Stüdis Specials ed

üna richa raccolta riguardand nos muglin gnittan fats da Sig.Vieli.
Infin uossa visitet el tuot la Surselva ed üna part del Grischun

1 In tuot 5300 fögliets.
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central. Davo seis retuorn da Paris cuntinuerà el cun seis viadis
in Engiadina ed utro.

Ordinats e miss in s-chaclas gnittan var 1500 zetteis.
Las visitas da students ed oters interessents cuntinuan ad esser

frequaintas e nos material ha fingià cumanzà a servir pel vocabo-
lari sursilvan chi gnarà bainbod publichà dalla Lia rumantscha.

Scha ün'ouvra dimena da tala portada sco nos idioticon e las

otras ouvras svizzras del medem caracter dumandan inevitabelmaing
tuot il temp necessari, ün temp na pitschen, per lur preparaziun
e compilaziun, a main da nun vulair far be lavur a mezzas, schi

nun aise dit, cha la lavur prestada per ella nun possa portar
sainza grand retard in otra fuorma co quella dell' ediziun del

grand vocabolari seis buns früts na be per la Surselva, sco cha

nus vezzettan qua sura, ma eir per TEngiadina e las otras parts
rumantschas da nos Grischun.
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